Зарегистрировано в Минюсте ЧР 13 ноября 2019 г. N 5490


МИНИСТЕРСТВО ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ,
ПРОМЫШЛЕННОСТИ И ТОРГОВЛИ ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

ПРИКАЗ
от 17 октября 2019 г. N 217

О ВНЕСЕНИИ ИЗМЕНЕНИЙ В ПРИКАЗ
МИНИСТЕРСТВА ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ,
ПРОМЫШЛЕННОСТИ И ТОРГОВЛИ ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
ОТ 6 МАРТА 2018 Г. N 59

Приказываю:
1. Внести в типовой контракт на оказание услуги по обеспечению закупок, хранения и доставки лекарственных препаратов, утвержденный приказом Министерства экономического развития, промышленности и торговли Чувашской Республики от 6 марта 2018 г. N 59 (зарегистрирован в Министерстве юстиции и имущественных отношений Чувашской Республики 24 апреля 2018 г., регистрационный N 4455), следующие изменения:
преамбулу после слов "заключили настоящий контракт" дополнить словами "(идентификационный код закупки _________)";
пункт 1.3 раздела 1 изложить в следующей редакции:
"1.3. Оказание услуг, предусмотренных пунктом 1.1 Контракта, осуществляется в соответствии со сводной потребностью Заказчика в лекарственных препаратах, которая согласована с формулярной комиссией Министерства здравоохранения Чувашской Республики.";
пункт 2.1 раздела 2 изложить в следующей редакции:
"2.1. Цена Контракта составляет _________ (_______________) рублей ____ копеек, включая НДС ____________ (___________) рублей ____ копеек/НДС не облагается.
Цена Контракта включает в себя все расходы на оказание услуг: накладные расходы при оказании услуги в размере ________ (____________) рубль __ копейки, в том числе НДС ___/НДС не облагается, стоимость лекарственных препаратов в размере ________ (_____________) рубль __ копейки, в том числе НДС ___/НДС не облагается в соответствии с техническим заданием (приложение 1 к Контракту), а также расходы на уплату таможенных пошлин, налогов, сборов, других обязательных платежей в бюджеты бюджетной системы Российской Федерации, страхование, а также другие затраты, возникшие у Исполнителя в связи с исполнением Контракта.";
пункты 3.1.5 и 3.2.4 раздела 3 признать утратившими силу;
в разделе 4:
в абзаце втором пункта 4.1 слова "квартальной" заменить словами "полугодовой";
в абзаце третьем пункта 4.1 слова ", направляемым в соответствии с пунктом 3.2.4 Контракта," исключить;
в разделе 6:
в пункте 6.4 слова "ставки рефинансирования" заменить словами "ключевой ставки";
пункт 6.9 после слов "обязательства, предусмотренного Контрактом," дополнить словами "начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Контрактом срока исполнения обязательства, и устанавливается Контрактом", слова "ставки рефинансирования" заменить словами "ключевой ставки";
дополнить пунктом 6.15 следующего содержания:
"6.15. Оплата настоящего Контракта может быть осуществлена путем выплаты Исполнителю суммы, уменьшенной на сумму неустойки (пеней, штрафов) в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем своих обязательств перед Заказчиком по настоящему Контракту в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации.";
пункт 9.2 раздела 9 изложить в следующей редакции:
"9.2. В случае наличия претензий, споров, разногласий относительно исполнения одной из Сторон своих обязательств, другая Сторона может направить претензию. В отношении всех претензий, направляемых по настоящему Контракту, Сторона, к которой адресована данная претензия, должна дать письменный ответ по существу претензии в срок не позднее 15 календарных дней с даты ее получения. Если по результатам переговоров Стороны не приходят к согласию, дело передается на рассмотрение в Арбитражный суд Чувашской Республики.".
2. Настоящий приказ вступает в силу через десять дней после дня его официального опубликования.

И.о. министра экономического развития,
промышленности и торговли
Чувашской Республики
И.АНТОНОВА

